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Nenhuma parte desta publicagéo pode ser reproduzida ou
usada de nenhuma forma, seja por meios elétricos ou
mecanicos, sem permisséo por escrito. Fotocdpias, gravagdes
e sistemas de armazenamento e recuperagao de informagdes
sao expressamente proibidos. O material incluso neste manual
estd sujeito a alteragSes sem aviso prévio.

O software é fornecido "na forma em que se encontra". Todo o
software, inclusive firmware, € fornecido ao usuario mediante
licenga. A Zebra concede ao usuério uma licenca de uso ndo
transferivel e ndo exclusiva para cada programa de software e
firmware fornecido nos termos do presente documento
(programa licenciado). Com exceg@o do disposto abaixo, esta
licenga nao pode ser cedida, sublicenciada ou transferida de
nenhuma forma pelo usuario sem consentimento prévio por
escrito da Zebra. Nao é concedido nenhum direito de copiar um
programa licenciado, total ou parcialmente, exceto mediante
permissao da legislagéo de direitos autorais. O usuério nao
podera modificar, combinar ou incorporar nenhuma forma ou
parte de um programa licenciado ao material de outro
programa, criar um trabalho derivado de um programa
licenciado ou usar um programa licenciado em uma rede sem
autorizagdo. O usuario concorda em manter o aviso de direitos
autorais nos programas licenciados fornecidos, valendo o
mesmo para quaisquer copias autorizadas totais ou parciais. O
usuario concorda em ndo descompilar, desmontar, decodificar
ou realizar engenharia reversa em nenhum dos programas
fornecidos ou em qualquer uma de suas partes.

A Zebra reserva-se o direito de fazer alteragdes em qualquer
produto para melhorar a confiabilidade, as fungdes ou o design.
A Zebra néo assume qualquer responsabilidade pelo produto
decorrente de (ou relacionada a) aplicagéo ou uso de
quaisquer produtos, circuitos ou aplicativos descritos aqui.
Nenhuma licenga é concedida, de forma expressa ou implicita,
por preclus@o consumativa ou de qualquer outro modo sob
direito de patente ou patente, envolvendo ou estando

r i a qualquer inagdo, sistema, i

maquina, material, método ou processo nos quais os produtos
da Zebra possam ser usados. Existe uma licenga implicita
somente para equij tos, circuitos e i contidos
nos produtos Zebra.

Todas as marcas comerciais e marcas de servigo pertencem a
seus respectivos proprietarios. Bluetooth € uma marca
registrada da Bluetooth SIG. Microsoft, Windows e ActiveSync
s@o marcas registradas ou marcas comerciais da Microsoft
Corporation. Todos os demais nomes de produtos e servigos
s&o de propriedade de seus respectivos proprietarios.
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Introducao

O Leitor CS4070 captura e armazena cddigos
de barras para diversos tipos de utilizagéo,
além de transmitir os dados a um host por meio
de conexao USB ou Bluetooth.

Este documento descreve as instrugdes
basicas para configuragdo, programagéo e uso
dos leitores CS4070. O leitor esta disponivel
nas configuragdes descritas abaixo:

+ CS4070SR - Faixa padréo, Bluetooth
sem fio
+ CS4070HC - Saude, Bluetooth sem fio

Cada leitor inclui um cabo host de conexédo
micro USB. Suportes também estao
disponiveis para instalagdo, carregamento e
conexao de host.

Porta micro USB  ;Tecla/LED Bluetooth

Tecla Nivel da Bateria
LEDs de Nivel da
Bateria

Tecla Excluir

Tecla Varrer/
Adicionar

LED

Janela do Leitor
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Carregar

Antes de usar o CS4070 pela primeira vez,
carregue a bateria usando o cabo micro USB
ou uma base até que todos os LEDs verdes de
recarga fiqguem acesos. O tempo de carga é de
aproximadamente 3 horas para uma bateria
completamente descarregada.

Inserir da Bateria

1. Insira, primeiramente, a parte inferior da
bateria no compartimento, na parte
traseira do dispositivo. Certifique-se de
que os contatos de carregamento fiquem
voltados para a parte inferior do leitor.

2. Pressione a bateria no compartimento até que
a lingueta de liberagéo se encaixe no lugar.

Remover a Bateria

Para remover a bateria, puxe a lingueta de
liberagéo para cima com um dedo e use um
dedo da outra m&o para puxar o recuo na
parte inferior do compartimento da bateria.

A bateria gira sobre a borda inferior e a trava
extremidade da bateria é exibida, permitindo
que vocé a puxe pelas laterais.
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Carregar pelo Cabo Host USB

1. Insira o miniconector USB no cabo host na
porta da interface do leitor.

2. Conecte a outra extremidade do cabo host
a uma porta USB no PC host ou a um
adaptador de energia USB conectado a
uma tomada de CA.

2
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Carregar pela Base de Carregamento

1. Conecte a base de carregamento de slot
unico ou a de 8 slots para carregar.

2. Insira 0 CS4070 no compartimento para
iniciar o carregamento.

O CS4070 iniciara o carregamento. Os LEDs
de status de carregamento acendem para
indicar o andamento. Consulte a Indicagdes
para os Usuarios na pagina 14 para obter as
indicagdes de carregamento.

Consulte o Guia de Referéncia de Produto do
Leitor CS4070 para obter informacdes sobre
acessorios.
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Carregar Bateria Sobressalente

1. Conecte a base de carregamento de slot
Unico ou a de 8 slots para carregar a
bateria sobressalente.

2. Coloque a bateria ou a bateria
sobressalente com os contatos de
carregamento voltados para baixo, para
que entrem em contato com os pinos de
carga na base.

()

lJ

O LED da carga da base acende para indicar
o status de carregamento.

Conectar a um Host
Conexao em Lote

O cabo micro USB permite a comunicagéo
entre o CS4070 e um PC, além de funcionar
como recarregador para a bateria do CS4070.
Nota Para entrar no modo de leitura em
lote, o leitor ndo pode ser empare-
Ihado com um host Bluetooth.

Consulte Carregar pelo Cabo Host USB na
pagina 5 para obter instrugdes de conex&o.
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Conexao Bluetooth

Emparelhar

O CS4070 suporta SPP (Serial Port Profile,

perfil de porta serial) e HID (Human Interface

Device, dispositivo de interface humana). Para

emparelhar com host habilitado para Bluetooth:

1. Pressione o botdo de leitura (+) para ativar
o leitor.

2. Mantenha pressionado o botéo Bluetooth
até que o leitor emita um bipe e o LED azul
comece a piscar, indicando que o leitor
esta no modo detectavel pelo host.

3. No host, inicie o aplicativo de
emparelhamento Bluetooth e coloque o
aplicativo no modo de localizagéo do
dispositivo Bluetooth. Consulte o Guia de
Referéncia de Produto do Leitor CS4070
para exemplos de emparelhamento.

4. Selecione 0 CS4070 na lista de
dispositivos localizaveis. O aplicativo do
Bluetooth pode alerta-lo para ler uma
senha que foi gerada ou para que vocé crie
e digitalize um cédigo PIN.

5. Se necessario, digitalize o Inserir o PIN do
Codigo de Barras na pagina 10 que
corresponde ao PIN e digitalize Inserir.

O botéo Bluetooth pisca lentamente, indicando
que o leitor foi emparelhado com o host
\/ Nota O emparelhamento via Bluetooth

sera suspenso temporariamente
enquanto for carregado por um
cabo USB. Desconectar o cabo
restabelece o emparelhamento do
Bluetooth.

\/ Nota Quando emparelhar com um iPad,
pressione a tecla excluir (-) no
CS4070 para alternar o teclado
virtual entre ligado e desligado.
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Emparelhar via o Dongle

Para usar o acessorio dongle para emparelhar
com um dispositivo USB-HID:

1. Conecte o cabo RJ45 a porta RJ45 do
dongle e a outra extremidade do cabo a
uma porta USB do dispositivo HID.

2. Pressione o botao de leitura (+) para ativar
o leitor.

3. Digitalize o cédigo de barras do dongle
para emparelhar o leitor com o dispositivo
HID.

Desemparelhar

Para desemparelhar o leitor e o host, pressione
o botdo Bluetooth. Ao desemparelhar, o botdo
do Bluetooth para de piscar.
‘/ Nota Para entrar no modo de leitura
em lote, o leitor ndo pode ser
emparelhado com um host
Bluetooth.
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Inserir o PIN do Cédigo de Barras

0

1
2

3

4

5
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AT
6
AT
7
A
8
AT
9

Inserir
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Opcdes de Comunicacao por Bluetooth

Para configurar o leitor para que ele se
comunique com um host por meio de perfis
padrdes do Bluetooth, faga a leitura de um dos
seguintes cédigos de barras.

Perfil HID Bluetooth (padrao):
o scanner emula um teclado.

Perfil da Porta Serial Bluetooth (SPP):
O scanner emula uma conexao serial.

Perfil SSI Bluetooth: o scanner usa SSI.

*Perfil HID Bluetooth

SPP Bluetooth

Perfil SSI Bluetooth
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Leitura

Para ler um cédigo de barras:
1. Aponte o leitor para o cédigo de barras.
2. Pressione o botéo de leitura (+).

3. Certifique-se de que o ponto de alvo esteja
centralizado no cédigo de barras.

o/ IR {7 TNNINRI

b, QTN @I

O leitor emite um bipe, e o LED fica verde para
indicar uma decodificagdo bem-sucedida.
Consulte Indicagbes para os Usuérios para
definicdes dos bipes e do LED.
\/ Nota O leitor ndo consegue digitalizar
codigos de barras quando esta
conectado ao host pelo cabo USB.

\/ Nota Mantenha pressionado o botéo +
por 10 segundos para alternar a
funcionalidade da campainha entre
ligada e desligada.
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Excluir Codigos de Barras

No modo em lote, para excluir um cédigo de
barras, aponte o leitor para o cédigo de barras
e pressione o botdo excluir ( - ).
\/ Nota Nao é possivel excluir cédigos de
barras no modo Bluetooth.

Indicacdes para os Usuarios

Funcgao LED Bipe

Digitalizar Pressione | Verde Som alto
codigo de o botdo de | piscando -> e curto
barras do item | leitura (+) verde solido

Status da Pressione | 4 verde N/A
bateria: carga | o botdo de
completa carga da
(12 horas em | bateria

um ambiente
ocupado)

Status da 3 verde N/A
bateria:
aproximada-
mente 3/4 de
carga

Status da 2 verde N/A
bateria:
aproximada-
mente 1/2
carga

Status da 1 verde N/A
bateria:
aproximada-
mente 1/4
carga

Excluir Mantenha | Ambar Sommédio
codigos de pressio- piscando -> e curto
barras nado o ambar sdlido
botéo
excluir (-)
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Excluir - item Ambar Longo,
nao existe piscando -> curto
vermelho e curto
sélido
Falha ao Segure o Ambar 2 sons
Limpar (com botéo (-) piscando -> médios
Excluir e (se habili- ambar solido | e longos
Apagar tudo tado) por
ativado) 3 segundos
apds o
tempo de
leitura
Conex&o USB | Conecte Ambar Baixo e
ao host o leitor ao piscando - alto
host carregando;
verde sélido -
carregado
Gatilho de Segure os Nenhum -> Curto,
protecéo botdes de ambar solido | longo e
dos dados leitura (+) curto
(quando e excluir
habilitado) (-) por
6 segundos
Habilitar radio | Mantenha LED azul Bipe curto
Bluetooth pressiona piscando
(desco- o botdo rapidamente
berta) Bluetooth
Radio LED azul Curto,
bluetooth piscando baixo e alto
emparelhado lentamente
Radio LED azul Curto, alto
bluetooth desligado e baixo
fora de
alcance do
host
Radio Pressione | LED azul Curto,
bluetooth qualquer piscando baixo e alto
volta ao botéo lentamente
alcance do

host
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Transmitir Dados do Cadigo de
Barras para o Host

Transferir Dados via Cabo USB

O arquivo BarcodeFile.txt, no diretério
\Scanned Barcodes do leitor, armazena os
dados do cédigo de barras (lote) lido. Conecte
o leitor ao PC host usando um cabo de host
USB ou a base de carregamento e use o
Windows Explorer para procurar o leitor. Copie
o arquivo de dados do cédigo de barras no
host.
\/ Nota O leitor também suporta um recurso
de execugdo automatica, em
que o cliente pode criar um
arquivo autorun.inf para copiar
automaticamente os dados no host
logo no inicio da conex&o.

Para apagar os dados do cédigo de barras,
exclua o arquivo BarcodeFile.txt do leitor ou
leia o codigo de barras Apagar Dados no
Guia de Referéncia do Produto.

Transferir Dados via Bluetooth

Quando o leitor € emparelhado com um host
via Bluetooth, os dados s&o transmitidos ao
host depois de cada leitura e ndo sédo
armazenados no leitor a menos que ele saia do
alcance do host. Nesse caso, se o leitor ndo for
novamente emparelhado com o host dentro do
periodo limite, ele armazenara os dados em
um arquivo em lote. Esses dados deveréo ser
copiados manualmente para o host.
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Solucao de Problemas

Problema Possiveis Solugoes

O laser é emitido, mas
o leitor ndo decodifica
o codigo de barras.

Certifique-se de que o leitor
esta programado para o tipo

de codigo de barras lido.

Certifique-se de que o
simbolo ndo esteja
deformado. Leia outros
codigos de barras do
mesmo tipo.

Mova o leitor para mais

perto ou mais longe do
codigo de barras.

O LED do leitor
torna-se vermelho
continuo por alguns
segundos.

Carregamento da bateria.
Consulte Carregar na
pagina 4.

O leitor ndo esta
totalmente carregado.

Certifique-se de que o leitor
esteja conectado a um hub
USB habilitado (méx. 5V,
500 mA max.).

O LED do bluetooth
desliga.

O leitor esta fora de
alcance; aproxime-o do host
e pressione qualquer botao
para emparelhar novamente
com o host.

O leitor emite bipes
longos por 5 segundos
ao ler um cédigo de
barras.

Meméria cheia;
descarregue os dados do
codigo de barras no host e
apague a memoria.
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Configurar o CS4070
123Scan2

Use o utilitario 123Scan2 para gerar um codigo
de barras 2D com as opgdes de configuragéo
desejadas. Leia o codigo de barras para
configurar o leitor a essas opgdes.

Config.ini

Use um editor de texto como o Bloco de Notas
para estabelecer os valores de configuragéo no
arquivo de texto editavel Config.ini na pasta
\Parameters do CS4070.

Atualizar o Firmware do Leitor

1. Conecte o cabo micro USB do host no
CS4070.

2. Copie os arquivos .dat e .bin para o
diretorio raiz do leitor.

3. Desconecte o cabo quando o host indicar
que é seguro remové-lo.

Apds alguns minutos, o LED acende na cor

verde para indicar que o firmware foi instalado

com sucesso.
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Informacgodes Regulamentares

Este manual se aplica ao Numero do Modelo CS4070.
Todos os dispositivos da Zebra sao projetados para atender as
normas e aos regulamentos dos locais onde serdo vendidos e
sdo etiquetados como requerido.
As tradugbes nos idiomas locais estado disponiveis no seguinte
site: http://www.zebra.com/support
Qualquer alteragéo ou modificagédo em equipamentos da Zebra
que ndo seja expressamente aprovada pela Zebra invalidara a
autoridade do usudrio de operar esses equipamentos.
ATENGAO:
Use somente acessorios, baterias e carregadores aprovados
pela Zebra e relacionados pelo UL.
NAO tente carregar computadores méveis ou baterias que
estejam Umidos ou molhados. Todos os componentes devem
estar secos antes de serem conectados a uma fonte externa de
energia.

maxima de ] 40°C.

Tecnologia Sem Fio Bluetooth®

Este é um produto Bluetooth® aprovado. Para obter mais
informagdes ou consultar a Listagem de produtos finais, acesse
https://www.bluetooth.org/tpg/listings.cfm

Aprovacdes de Paises para
Dispositivos Sem Fio

Etiquetas de regulamentagdes, sujeitas a certificagéo, sao
aplicadas ao dispositivo, significando a aprovagao do uso do(s)
radio(s) nos seguintes paises: Estados Unidos, Canada, Jap&o,
China, Coreia do Sul, Australia e Europa.

Consulte a Declaragao de Conformidade da Zebra (DoC) para
obter detalhes sobre as etiquetas de cada pais. Este
documento esta disponivel em: http://www.zebra.com/doc.
Nota: a Europa inclui Austria, Bélgica, Bulgaria, Croacia,
Republica Tcheca, Chipre, Dinamarca, Estonia, Finlandia,
Franga, Alemanha, Grécia, Hungria, Islandia, Irlanda, Italia,
Letonia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Malta, Holanda,
Noruega, Pol6nia, Portugal, Roménia, Republica da
Eslovaquia, Eslovénia, Espanha, Suécia, Suiga e Reino Unido.

A 4o do dispositivo sem aprovagédo
regulamentada ¢ ilegal.



http://www.zebra.com/support
http://www.zebra.com/support
http://www.zebra.com/doc
http://www.zebra.com/doc
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Recomendacdes de Saide e
Seguranca

A Recomendacdes Ergondmicas

Atengdo: para evitar ou minimizar o risco de lesao ergonémica,
siga as recomendagdes abaixo. Consulte a Comissao Interna
de Prevengao de Acidentes (CIPA) local para garantir o
cumprimento dos programas de seguranca de sua empresa a
fim de evitar lesdes entre seus funcionarios.

+ Reduza ou elimine os movimentos repetitivos

+ Mantenha uma postura natural

+ Reduza ou elimine o excesso de forga

Mantenha os objetos de uso frequente a uma distancia
confortavel

Faga as tarefas em alturas corretas

Reduza ou elimine a vibragdo

Reduza ou elimine a pressao direta

Disponibilize estagdes de trabalho ajustaveis
Disponibilize espagos adequados

Disponibilize um ambiente de trabalho adequado

Melhore os procedimentos de trabalho.

Avisos sobre o Uso de Dispositivos
Sem Fio

Obedeca a todos os avisos relacionados ao uso de dispositivos
sem fio.

Seguran¢a em Aeronaves

Desligue seu dispositivo sem fio sempre que for solicitado pela
equipe do aeroporto ou pela tripulagdo. Caso o dispositivo
oferega um "modo de voo" ou algum recurso semelhante,
consulte a tripulagédo quanto ao seu uso durante o voo.

(<(l))) Seguranga em Hospitais
Dispositivos sem fio item energia de radi éncia e
podem afetar equipamentos elétricos médicos.
Dispositivos sem fio devem ser desligados sempre que
solicitado em hospitais, clinicas e instalagdes médicas. Essas
solicitagdes evitam possiveis interferéncias em equipamentos
médicos sensiveis.

Marca-passos

Os i de marca-p: re uma distancia
minima de 15 cm entre o dispositivo sem fio e o marca-passo
para evitar possivel interferéncia no marca-passo. Essas
recomendagdes condizem com pesquisas independentes e
recomendacgdes da Wireless Technology Research.



Guia de Referéncia Rapida 21

Usuarios de Marca-passos:

+ SEMPRE devem manter mais de 15 cm de distancia entre o
dispositivo e o marca-passo quando o dispositivo estiver
LIGADO.

+ Nao devem carregar o dispositivo no bolso a altura do peito.

+ Devem usar o fone de ouvido o mais distante possivel do
marca-passo para minimizar o risco de interferéncia.

+ Caso vocé suspeite que esteja ocorrendo interferéncia,
DESLIGUE o dispositivo.

Outros Dispositivos Médicos

Consulte seu médico ou o fabricante do dispositivo médico para
verificar se o uso do produto sem fio pode causar interferéncia
no uso do dispositivo.

A Diretrizes de Exposicéao a RF

Informagées de Seguranca
Reduzir a Exposigao a RF - Use Corretamente

Opere o dispositivo somente em conformidade com as
instrugdes fornecidas.

Internacional

O dispositivo esta de acordo com padrdes reconhecidos
internacionalmente que abrangem a exposigdo humana a

humana a campos eletromagnéticos, consulte a Declaragao de
Conformidade (DoC) em http://www.zebra.com/doc.

Para obter mais informagoes sobre seguranga de energia

de RF a partir de dispositivos sem fio - consulte
http://www.zebra. i em
Comunicagdes sem Fio e Saude.

Europa

Dispositivos Portateis

Para atender aos requisitos de exposigdo a RF da UE, este
dispositivo deve ser operado com a méo a uma distancia
minima de 20 cm ou mais do corpo. Outras configuragdes
operacionais devem ser evitadas.

Estados Unidos e Canaddi

Handheld Devices (that cannot be body worn in a belt
clip/holster):

To comply with FCC RF exposure requirements, this device
must be operated in the hand with a minimum separation
distance of 20 cm or more from a person's body. Other
operating configurations should be avoided.


http://www.zebra.com/doc
http://www.zebra.com/doc
http://www.zebra.com/corporateresponsibility
http://www.zebra.com/corporateresponsibility
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Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with IC radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment. This equipment should
be installed and operated with minimum distance 20 cm
between the radiator and your body.

NOTA IMPORTANTE: (Pour I'utilisation de dispositifs mobiles)
Déclaration d'exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux
rayonnements IC établies pour un environnement non contrélé.
Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de
20 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

& Dispositivos a Laser

Dispositivos LED

Para dispositivos LED avaliados na IEC 62471 e em
conformidade com Grupo Isento de Risco, nenhuma exigéncia
de etiquetagem do produto é aplicavel. No entanto, a
declarag@o a seguir & obrigatdria para que se cumpram os
regulamentos internacionais e dos EUA:

Declaragéo de conformidade com LED:

Classificado como "EXEMPT RISK GROUP" de acordo com a
IEC 62471:2006 e EN 62471:2008

Bateria

Taiwan - Reciclagem

cra

Ul

i Ele

A EPA (Envir Protection ini ion - Administragao
de Protegdo Ambiental) exige das empresas de fabricagéo e
importagao de baterias secas a conformidade com o Artigo
15 da Waste Disposal Act (Lei de Remogéo de Residuos),
indicando os simbolos de reciclagem nas baterias usadas no
comércio, em brindes ou promogdes. Entre em contato com um
reciclador taiwanés qualificado para descartar a bateria
adequadamente.

Informacdes sobre a Bateria

A CUIDADO havera risco de explosao caso a bateria
seja substituida por outra de tipo incorreto. Descarte
as baterias de acordo com as instrugdes.

Use somente baterias aprovadas pela Zebra. Os acessorios
equipados com recursos de carregamento de bateria estdo
aprovados para uso com os seguintes modelos de bateria:
Zebra 83-97300-01 (3,7 Vdc, 950 mAh)



Guia de Referéncia Rapida 23

As baterias recarregaveis da Zebra foram desenvolvidas e
construidas de acordo com os mais altos padrées do setor.

No entanto, existem limitagdes quanto ao tempo de operagao
ou armazenamento da bateria antes que seja necessario
substitui-la. Muitos fatores afetam a vida util das baterias, como
calor, frio, condigdes ambientais adversas e quedas graves.
Quando armazenadas por mais de 6 (seis) meses, a qualidade
das baterias pode sofrer deterioragdes irreversiveis. Armazene
as baterias carregadas até a metade em um local seco e
arejado, deixando-as fora do equipamento para evitar perda de
capacidade, oxidagao e vazamento eletrolitico. Ao armazenar
baterias por um ano ou mais, o nivel de carga devera ser
verificado no minimo uma vez ao ano, e a bateria devera ser
carregada até a metade.

Substitua a bateria ao detectar uma perda significativa na
duragéo da carga.

O periodo padréo de garantia para todas as baterias da Zebra é
de trinta (30) dias, quer tenham sido adquiridas separadamente
ou como parte integrante do computador mével ou do leitor de
codigo de barras. Para obter mais informagdes sobre as
baterias da Zebra, visite: http://www.zebra.com/batterybasics

Diretrizes de Seguranca da Bateria

+ Adrea na qual as unidades sao carregadas deve estar livre
de poeira e materiais combustiveis ou substancias
quimicas. Preste atengédo especial quando o dispositivo for
carregado em um ambiente n&o comercial.

+ Siga as diretrizes de uso, armazenamento e carregamento

da bateria, disponibilizadas no guia do usuario.

O uso inadequado da bateria pode resultar em incéndio,

explosao ou outro risco.

+ Para carregar a bateria do dispositivo movel, a temperatura
da bateria e do carregador deve estar entre 0°C e +40°C.

+ Nao utilize baterias e carregadores incompativeis. O uso de
uma bateria ou um carregador incompativel pode constituir
risco de incéndio, explos&o, vazamento etc. Se tiver alguma
duvida a respeito da compatibilidade de uma bateria ou
carregador, entre em contato com o Centro de suporte
global ao cliente.

+ Para dispositivos que utilizam uma porta USB como uma
fonte de carregamento, o dispositivo devera ser conectado
somente a produtos que levam o logotipo USB-IF ou que
concluiram o programa de conformidade USB-IF.

+ Né&o desmonte, abra, amasse, dobre, deforme, fure ou corte

a bateria.

O impacto causado pela queda de qualquer dispositivo com

a bateria em uma superficie rigida pode fazer com que a

bateria seja superaquecida.

Néo cause curto-circuito a uma bateria nem permita que

objetos metalicos ou condutores entrem em contato com

seus terminais.

Nao modifique nem remanufature, nao tente inserir objetos

estranhos na bateria, ndo a submerja nem a exponha a
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agua ou a outros liquidos e ndo a exponha ao fogo,
explosdes ou outros riscos.

+ Nao deixe nem armazene o equipamento em areas que
possam alcancar altas temperaturas, como veiculos
estacionados, ou proximo de aquecedores/outras fontes de
calor. Nao coloque a bateria em fornos de micro-ondas ou
em secadores.

+ O uso da bateria por criangas deve ser supervisionado.

+ Siga as regulamentagdes locais para o pronto descarte de
baterias recarregaveis usadas.

+ N&o descarte as baterias no fogo.

+  Procure um médico imediatamente em caso de ingestéao da
bateria.

+ Em caso de vazamento da bateria, ndo deixe que o liquido
entre em contato com a pele ou os olhos. Em caso de
contato, lave a area afetada com agua em abundancia e
procure um médico.

+ Se suspeitar de danos ao equipamento ou a bateria, entre
em contato com o Centro de suporte global e agende uma
inspegao.

Requisitos de Interferéncia de
Radiofrequéncia - FCC

Nota: este equipamento foi
testado e considerado em
F@ Tested to comply conformidade com os limites
with FOC Standards | a5 ym dispositivo digital da
FOR HOME OR OFFICE USE Classe B, nos termos da Parte
15 das normas da FCC. Esses
limites foram elaborados para fornecer uma protegao
moderada contra interferéncias prejudiciais em uma instalagao
residencial. Esse equipamento gera, utiliza e pode irradiar
energia de radiofrequéncia e, caso ndo seja instalado e usado
de acordo com as instrugdes, podera provocar interferéncia
nociva as comunicagdes de radio. No entanto, néo existe
garantia de que n&o ocorrera interferéncia em uma instalagéo
especifica. Se este equipamento vier a provocar interferéncias
nocivas a recepgao de radio ou televisdo, o que pode ser
determinado ao ligar e desligar o equipamento, o usuario deve
tentar corrigir a interferéncia seguindo um ou mais dos
procedimentos abaixo:
+ Reorientar ou reposicionar a antena receptora
+ Aumentar a distancia entre o equipamento e o receptor
+ Conectar o equipamento a uma tomada de um circuito
diferente daquele ao qual o receptor esta conectado
Consultar o revendedor ou um técnico de radio/TV
experiente para obter ajuda.

Transmissores de Radio (Parte 15)

Este dispositivo esta em conformidade com a Parte 15 das
Normas da FCC. A operagao esta sujeita as duas seguintes
condigdes: (1) este dispositivo pode nao causar interferéncia



Guia de Referéncia Rapida 25

prejudicial; e (2) este dispositivo deve aceitar qualquer
interferéncia recebida, inclusive interferéncia que possa causar
operagéo indesejada.

Quaisquer alteragées ou modificagdes que ndo sejam
expressamente aprovadas pela parte responsavel quanto a
conformidade poderao anular a autoridade do usuario de
operar este equipamento. Esse transmissor nao pode estar
situado no mesmo local ou operado em conjunto com outra
antena ou transmissor.

Requisitos de Interferéncia de
Radiofrequéncia — Canada

Esse aparelho digital de Classe B atende a norma canadense
ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme
NMB-003 du Canada.

Este dispositivo esta em conformidade com os padrées RSS de
iseng@o de licenga na industria do Canada. A operagao esta
sujeita as duas condigdes a seguir:

(1) este dispositivo ndo pode causar interferéncia e (2) este
dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia, incluindo
aquelas que possam causar sua operagdo indesejada.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)
I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

C E Marcacao e EEA (Area
Econémica Europeia)

Declaragéo de Conformidade

A Zebra declara por meio desta que este equipamento de radio
esta em conformidade com a Diretiva 2011/65/EU 2014/53/EU.
O texto completo da Declaragéo de Conformidade da UE esta
disponivel no seguinte enderego da Internet:
www.zebra.com/doc.
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Japdo - VCCI (Conselho de Controle
Voluntario sobre Interferéncias)

Classe B ITE

ZO®BEIE. 77 ABHERNEE TT. ZOREE, RERETER
FTHZLEBWELTVETHY, CORBNF I OAPTLEY 3 - REMIC
SEELTEREh 3L, SERBLIERITIENBNET.

WRBABHES>TELVERYEVELTFEN, vCcCl-B

Declaracéo de Aviso para a Classe B
ITE - Coreia

s NR=- IR

83 2171 0l J1J1= JtEEB2) d
(Orze gasu ROEEIIIIZM F2 It

JIREAH) UM MBS AE =

HOZ 5tH, 2E Kol
A AEE 2= sLICh

Outros Paises

Brasil (EMISSOES INDESEJADAS - TODOS
0S PRODUTOS)

Declaragdes Regulamentares para CS4070 - Brasil

Nota: A marca de certificagéo se aplica ao Transceptor, modelo
CS4070. Este equipamento opera em carater secundario, isto
&, nao tem direito a protegéo contra interferéncia prejudicial,
mesmo de estagdes do mesmo tipo, e nao pode causar
interferéncia a sistemas operando em carater primario.

Para maiores informagdes sobre a ANATEL consulte o site:
www.anatel.gov.br

Este equipamento opera em carater secundario, isto €, ndo tem
direito a proteg&o contra interferéncia prejudicial, mesmo de
estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a
sistemas operando em carater primario.

Este produto esta homologado pela Anatel, de acordo com os
procedimentos regulamentados pela Resolugao n°242/2000 e
atende aos requisitos técnicos aplicados, incluindo os limites
de exposigéo da Taxa de Absorgao Especifica referente a
campos elétricos, magnéticos e eletromagnéticos de
radiofrequéncia, de acordo com as Resolugdes n° 303/2002 e
533/2009.

Este dispositivo esta em conformidade com as diretrizes de
exposicao a radiofrequéncia quando posicionado pelo menos
20 centimetros de distancia do corpo. Para maiores
informagdes, consulte o site da Anatel.
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Chile

Este equipo cumple con la Resolucion No 403 de 2008, de la
de icaciones, relativa a radiaciones
electromagnéticas.

China

L1 AT P T R 2 SR s
http://www.www.zebra.com/contact

>

Eurasian Customs Union
EBspaauiickuit TamoxeHHbIin Coto3
[aHHbI NpoalyKT cooTBeTCTBYeT TpeboBaHusaM 3Haka EAC.

Al

México

Faixa de frequéncia restrita a: 2,450 - 2,4835 GHz.

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos
condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no
cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda
causar su operacion no deseada.

Coreia do Sul

Para equipamentos de radio que usam 2400~2483,5 MHz ou
5725~5825 MHz, a expressao a seguir deve ser exibida:
SHMHE 22 3 dLEN IIsH0l AS

ol PHEAH SMOIE A IHSH0| AS2Z CIHOM I 243
E MHlA= & + gtsLUch

Taiwan
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Turquia

Bu cihaz Tiirkge karakterlerin tamamini ihtiva eden ETSI
TS 123.038 V8.0.0 (veya sonraki stirlimiin kodu) ve ETSI
TS 123.040 V8.1.0 (veya sonraki stiriimin kodu) teknik
ozelliklerine uygundur.

Ucréania
AaHe obnaaHaHHA BiANOBIAAE BUMOram TeXHIYHOTO
pernameHTy Ne1057, Ne 2008 Ha 06MeKeHHs LWoa0

aHHA AeAKNX PEYOBUH B €NEKTPUUYHMX
Ta eNeKTPOHHMX NPUCTPORAX.

Tailandia
4 1
miB~1I'ﬂiﬂll'll“lﬂlllliﬁﬂ_ﬂﬂim\l

fianuaeandesaudofmuaves any.

Descarte de Equipamentos

Eletroeletronicos (WEEE)
|

English: For EU Customers: All products at the end of their life
must be returned to Zebra for recycling. For information on how
to return product, please go to: http://www.zebra.com/weee.
Bwnrapcku: 3a knueHtu ot EC: Cnep kpasi Ha nonesHus
VM XVBOT BCWUKM NPOAYKTM TpsGBa Aa ce BpbLUAT Ha
Zebra 3a peunknupaHe. 3a UHpopmMaLuUs OTHOCHO
BPBLLAHETO Ha NPOAYKTM, MONA OTUAETE Ha aapec:
http:/Awww.zebra.com/weee.
Cestina: Pro zakazniky z EU: Vechny produkty je nutné po
skonéeni jejich Zivotnosti vratit spolenosti Zebra k recyklaci.
Informace o zptisobu vraceni produktu najdete na webové
strance: http://www.zebra.com/weee.
Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til Zebra
til recirkulering, nar de er udtjent. Laes oplysningerne om
returnering af produkter pa: http://www.zebra.com/weee.
Deutsch: Fir Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte missen
am Ende ihrer Lebensdauer zum Recycling an Zebra
zuriickgesandt werden. Informationen zur Riicksendung von
Produkten finden Sie unter http://www.zebra.com/weee.
Eesti: EL klientidele: koik tooted tuleb nende eluea I6ppedes
taaskasutamise argil Zebra'ile.
Lisai i i toote ise kohta
kilastage palun aadressi: http://www.zebra.com/weee.
Espaiiol: Para clientes en la Unién Europea: todos los
productos deberan entregarse a Zebra al final de su ciclo de
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vida para que sean reci Si desea mas ion sobre
cémo devolver un producto, visite: http://www.zebra.com/weee.
EAAnvikd : MNa meAareg oty E.E.: OAa ta poidvTa, aTo TéAog
™G didpkeIag wig Toug, TTPETTEN val ETTICTP EovTal aTnV Zebra
yia avakUKAwan. Fa TTEPITOOTEPES TTANPOPOPIEG TXETIKA HE TNV
ETTIOTPOPI EVOG TT POIOVTOG, ETTIOKEPBEITE T SleUBuvan
http://www.zebra.com/weee aTo AiadikTuo.

Frangais : Clients de I'Union Européenne : Tous les produits en
fin de cycle de vie doivent étre retournés a Zebra pour
recyclage. Pour de plus amples informations sur le retour de
produits, consultez : http://www.zebra.com/weee.
Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti al
termine del rispettivo ciclo di vita devono essere restituiti a
Zebra al fine di consentirne il riciclaggio. Per informazioni sulle
modalita di restituzione, visitare il seguente sito Web:
http://www.zebra.com/weee.

Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus jy
eksploatacijos laikui, turi bati grazinti utilizuoti | kompanijg
+Zebra"“. Daugiau informacijos, kaip grazinti gaminj, rasite:
http://www.zebra.com/weee.

Latviesu: ES klientiem: visi produkti péc to kalpo$anas miaza
beigam ir janogada atpakal Zebra otrreizéjai parstradei. Lai
iegttu informaciju par produktu nogadasanu Zebra, ludzu,
skatiet: http://www.zebra.com/weee.
Magyar: Az EU-ban vasarloknak: Minden ténkrement terméket
aZebrava kell eljuttatni céljabol. A
termék visszajt asa médjaval tudnivalokért

4 1 el a http://www.zebra 'weee
Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu fl-ahhar
tal-hajja ta' I-uzu taghhom, iridu jigu rritornati ghand Zebra
ghar-riciklagg. Ghal aktar taghrif dwar kif ghandek tirritorna
I-prodott, jekk joghgbok zur: http://www.zebra.com/weee.
Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen aan
het einde van hun levensduur naar Zebra te worden
teruggezonden voor recycling. Raadpleeg
http://www.zebra.com/weee voor meer informatie over het
terugzenden van producten.

Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty wycofane
z eksploatacji nalezy zwrdcic¢ do firmy Zebra w celu ich
utylizacji. Informacje na temat zwrotu produktéw znajdujg sie na
stronie internetowej http://www.zebra.com/weee.

Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de
vida devem ser devolvidos & Zebra para reciclagem. Para obter
informagbes sobre como devolver o produto, visite:
http://www.zebra.com/weee.

Romanesc: Pentru clientii din UE: Toate produsele, la sfarsitul
duratei lor de functionare, trebuie returnate la Zebra pentru
reciclare. Pentru informatii despre returnarea produsului,
accesati: http://www.zebra.com/weee.




30 Leitor CS4070

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku
Zivljenjske dobe vrniti podjetju Zebra za reciklazo. Za
informacije o vragilu izdelka ol ite:
http:/Awww.zebra.com/weee.

Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuotteet on
palautettava kierratettavaksi Zebra-yhtioon, kun tuotetta ei
enaa kayteta. Lisatietoja tuotteen palauttamisesta on
osoitteessa http://www.zebra.com/weee.

Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt sin
livslangd maste returneras till Zebra for atervinning. Information
om hur du retumerar produkten finns pa
http:/Awww.zebra.com/weee.

Tiirkge: AB Miisterileri igin: Kullanim siiresi dolan tiim Griinler
geri déniistiirme igin Zebra'ya iade edilmelidir. Uriinlerin nasil
iade edilecegi hakkinda bilgi igin llitfen su adresi ziyaret edin:
http:/Awww.zebra.com/weee.

Hrvatski: Za kupce u Europskoj uniji: Svi se proizvodi po isteku
vijeka trajanja moraju vratiti tvrtki Zebra na recikliranje.
Informacije o nadinu vrac¢anja proizvoda potrazite na
web-stranici: www.zebra.com/weee.

Declaragao de Conformidade da WEEE TUCA
EEE Yoénetmeligine Uygundur
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RoHS da China

Esta tabela foi criada para estar em conformidade com os
requisitos da RoHS da China.

BEMR

G

B E3 B | AR | BRE| ZR
BRI (Pb) | (Ho) | (Cd) [(crviy)| * ES
(Parts) (PBB) | (PBDE)
.
ﬁ’fﬁﬁ,ﬁm) 0 0 0 0 0 0
%ﬁﬁmodmes) X 0 0 0 0 0
BT A TR
(Cablesand Cable [ 0 | o | o 0 0 0
Assemblies)
BRI S AR
(Plastic and o | o] o 0 0 0
Polymeric Parts)
SR
{GpticsandOptical | 0 | o | o 0 0 0
Components)
[%ﬁ'leries) 0 0 0 0 0 0
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0: RRZAENREZBERBEHRMERNSRIE
GB/T 26572 FERIREBERUT.
X: REZHEVREDEZBUENRE—RMRF NS
BB GB/T 26572 MEHIRBE
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(A AT FE AL, *E%E%Bzﬂ%ﬂiﬂ:ﬁ*ﬂ X7 AR
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Informacdes sobre Assisténcia
Técnica

Em caso de problemas no uso do equipamento, entre em contato
com o suporte técnico ou de sistemas de sua instalagao. Se
houver um problema com o equipamento, eles entrardo em
contato com o Centro de suporte ao cliente a solugdes da Zebra
em: www.zebra.com/support.

Para obter a Ultima versdo deste guia, acesse:
www.zebra.com/support

Garantia

Para ler a declaragdo completa da garantia de produtos de
hardware da Zebra, acesse: http://www.zebra.com/warranty.
Somente para a Australia:

Para a Australia Only. Esta garantia ¢ dada pela Zebra
Technologies Asia Pacific Pte. Ltd., 71 Robinson Road, # 05-02 /
03, Singapura 068895, Cingapura. Nossos produtos vém com
garantias que ndo podem ser excluidas sob a Australia Direito do
Consumidor. Vocé tem direito a uma substituigdo ou reembolso
por uma falha grave e compensagao por quaisquer outras
perdas ou danos razoavelmente previsivel. Vocé também tem o
direito de ter os bens reparados ou substituidos se a mercadoria
nao ser de qualidade aceitavel e do fracasso, ndo equivale a um
grande fracasso. A garantia limitada da Zebra Technologies
Corporation Australia acima é para além de quaisquer direitos e
recursos que vocé pode ter no ambito do Direito do Consumidor
australiano. Se voceé tiver alguma duvida, ligue para Zebra
Technologies Corporation em +65 6858 0722. Vocé também
pode visitar o nosso site: http://www.zebra.com para os termos
de garantia mais atualizados.

{ ZEBRA

Zebra Technologies Corporation
Lincolnshire, IL U.S.A.
http://www.zebra.com

©2017 ZIH Corp e/ou suas afiliadas. Todos os direitos
reservados. ZEBRA e a cabeca estilizada da Zebra sdo
marcas comerciais da ZIH Corp., registradas em varias
cdes por todo o mundo. Todas as demais marcas
registradas s@o de propriedade de seus respectivos
proprietarios.
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